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Броневский, Владимир Богданович - военный писатель (1784 - 1835),
учился в морском корпусе, участвовал в Средиземной кампании 1805 -
1810 годов, служил в черноморском флоте, с 1819 до 1828 г. был инспектором
тульского дворянского училища, а с 1828 до 1832 г. помощником директора
пажеского корпуса; был членом Российской Академии, Броневский участво-
вал во многих периодических изданиях (в "Благонамеренном", "Соревновате-
ле Просвещения", "Вестнике Европы", "Сыне Отечества" и др.), перевел роман
В. Скотта "Маннеринг" (М., 1824). Его выдвинули "Записки морского офице-
ра, в продолжение кампании на Средиземном море, под начальством вице-
адмирала Д.Н. Сенявина, от 1805 до 1810 г." (четыре части, СПб., 1818 -
1819 и второе изд. 1836 - 1837 годы), после которой Греч включил его в свой
"Опыт истории русской литературы". Марлинский-Бестужев писал по поводу
этой книги, что Броневский "изобразил будто в панораме берега Средиземно-
го моря. Он привлекает внимание разнообразием предметов, слогом цвету-
щим, быстротою рассказа о водных и земных сражениях и пылкостью, с кото-
рой передает нам геройские подвиги неприятелей, друзей и сынов России. Он
счастливо избег недостатка множества путешественников, утомляющих по-
дробностями. Он занимателен всем и нигде не скучен". Из других сочинений
Броневского назовем: "Обозрение южного берега Тавриды в 1815 г." (Тула,
1822; переведено на немецкий и польский языки); "Письма морского офицера,
служащие дополнением к запискам морского офицера" (М., 1825); "Путеше-
ствие от Триеста до Санкт-Петербурга в 1810 г." (М., 1828); "История Донско-
го войска, описание донской земли и Кавказских Минеральных вод" (СПб.,
1834). К "Истории Донского войска" очень сурово отнесся Белинский (в
"Молве" 1835 г.); полемизировал с Броневским, как с историком, Н.А. Полевой
. Одною из последних работ Броневского был разбор "Истории Пугачевского
бунта" Пушкина ("Сын Отечества", 1835, январь), придирчивый и малоосно-
вательный. Между прочим, Броневский обвинял великого художника в непо-
нимании характера Пугачева : "Емелька Пугачев бесспорно принадлежал
к редким явлениям, к извергам вне законов природы рожденным, ибо в естестве
его не было и малейшей искры добра, того благого начала, той духовной части,
которые разумное творение от бессмысленного животного отличают"...
Пушкин не оставил рецензии Броневского без подробного возражения
("Современник", 1836, т. III), хотя признал некоторые мелкие замечания его
справедливыми, и опроверг его утверждения шаг за шагом; "политические
и нравственные размышления, коими г. Броневский украсил свое повествова-
ние, - писал Пушкин, - слабы и пошлы и не вознаграждают читателей
за недостаток фактов, точных известий и ясного изложения происшествия". -
Биографические и библиографические сведения о Броневском собраны С.А.
Венгеровым ("Сочинения Белинского", II, 540
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























